C.U. Sosval Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 14, Sayt 2, 2003, 5.245-264

MESIHI’NIN BIR FETIH-NAMESI

I. Cetin DERDIYOK

CU Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Dili ve Edebiyatt Bolimi
cderdivok@cu.edu.tr

OZET

Bu yuzida XV. yiizyidl sdirlerinden Mestht’nin Giil-i Sad-berg adlt miingeat tiiriindeki
eserinde birinei sirada yer alan, Misir'in fethini haber veren fethiye tiirlindeki mektup
ornedi incelenmistir. Arap harfli asil metnin transkripsiyonu yapildiktan sonra metin
bi¢im, icerik, dil ve anlatim yoniinden degerlendirilmeye caligiimistr.

Anahtar Sozciikler: Mesihi, Gil-i Sad-berg, miingeat. fetih-name, ilam-name, mektup,
Mistc'in fethi, XV. yizyil Tiirk nesri.

ABSTRACT

In this paper, a sample letter in the style of conquest which informs the conquest of
Egypt was analysed. It was written by Mesihi in the XV" century and appeared in the
first chapter in his book titled as Giil-i Sad-Berg. First of all, the letter was transcribed
into Turkish Alphabet, and then was analysed in terms of its context, style, language
and narration.

Key Words: Mesihi, Giil-i Sad-berg, letter, the style of conquest, the conquest of Egvpt.
Turk prose in XV" century.

GIRIS

Yavuz Sultan Selim, Misir’1 fethettikten sonra gerek yabanci tilkelerin hiikiimdarlarina
gerekse [stanbul’a fethi ve zaferi bildiren mektuplar yoilamisti. Bu mektuplarin bir
benzeri, doktora tezi olarak hazirladigumiz XV. yiizyil sairlerinden MesthTnin mektup
orneklerinden olusan Giil-i Sad-berg adli eserinde birinci mektup Srnegi olarak yer
altyor. (Derdiyok, 1994: 156-159) Asli Arap harfli olan mewmin, 6nce transkripsiyonu
yapilmig, sonra bigim, igerik. dil ve anlatun bakimindan incelenmigtir. Ayrica konunun
daha iyi anlagilabilmesi igin mektubun transkripsiyoniu inew, glindmiiz Tirkgesine
cevirisi ve metindeki sozciiklerden olusturulan  bir sozIlik incelemenin  sonuna
eklenmigtir.  Yine herhangi bir okuma hatasina karss asil metnin  fotografiary.
incelemenin sonuna eklenmistir.
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a) Bicim:

Eski kiiltiir ve edebiyatimizdaki mektuplarda elkdb, ibtida, tahallis. talep. intiha, dua ve
Imza olmak iizere baglica yedi kisum bulunmaktadir. Mektuplarin en basinda bulunan,
hitap edilen kiginin mevki, makam ve derecesini veya unvanini belirten sozciiklerden
olusan kisma e/kdb denir. Cendb-1 ma‘al-meab, eGli-nisab-1 kam-bahs u kam-yab gibi
sozciiklerin yer aldigi bu kisim, daha c¢ok yiiksek mevkide bulunan Kimselere yazilmig
mektuplarda goriiliiyor. (Derdiyok, 1994: 54-56) Inceleme konumuz olan mektupta
e/kdb bulunmamaktadir.

Ibtida ise mektubun baslangic kismudir. Elkdbdan sonra gelir, £nva>s direr-i
Surer-i Gndyat-1 Rabbaniye ve ecnas-1 cevahir-i zevahir-i Stibhaniye ki... gibi daha ¢ok
selam ve sayg1 sozlerinden olugur. (Derdiyok, 1994: 56-57)

Mesih'nin Misir fethini bildiren mektubuna baktifimiz zaman en basta
besmeleyle baslandigini, Hz. Peygamber’e ve yakinlarina selam verildigini goriiyoruz.
Bundan sonra yazanin kendisini hakir gordiigii, yazilani yiicelttigi selam ve saygi
sozlerinden olusan 7btida diyebilecegimiz kisim geliyor. Fakat kasidelerdeki girizgaha
benzeyen asil konuya girisin yapildigi fahalliis kismina 0zgili sozler, metnimizde
goriilmemekte, 3. ve 4. paragrafta konuya dogrudan girilerek Misir’da meydana gelen
olaylar, yapilan igler haber verilmektedir. Mektuplarda tahalliisten sonra gelen bu kisma
daha ¢ok istegin belirtilmesi nedeniyle talep adi verilir fakat inceleme konumuz olan
metninde bir talep $6z konusu degildir. Metnimizin bir /am-name veya fetih-name
olmasi nedeniyle biz bu kisma Aaber bolimii diyebiliniz..

Eski kiiltiirtimiize ait mektuplarda asil konudan sonra mektubun bittigini
belirten sozlerin bulundugu ineha kismu gelir. Burada genel olarak Biki, Baki'd-du i,
Baki ferman sultanumuiidur gibi sézler yer alir. Metnimizde de Baks, Ciin garaz temhid-
i biinyan-r dud ve tesyid-i erkan-1 senadur. Bu mikdar ile iktifi olind:r sizleriyle
mektubun bittigi belirtilmektedir.

Mektubun sonunda genel olarak dua kismu bulunur. Bu kisimda mektubun
yazildigi kisiye dua edilir. Metinde de A/tab-1 ma delet ber-memalik-i rub’-1 meskiin
taban u dirahsan bad bi-Rabbi’l-‘ibad ila yevmi 't-tenadd sozleriyle, Tanri’nin izniyle
padigahin adalet giinesinin, yerytizinde kiyamet gilinline dek parlamast istenmekte,
mektup bu sozlerle sona ermektedir.

Mektuplarda bir de yazamin adinin belirtildigi imza kismu vardir. Metnimizde
sair Mesihi'nin ady Efkarii’I-9bad Mesihi-i dervis-nihidd ibaresi i¢inde yer almaktadir.

b) I¢erik:

Mektup, baghfindan ve isledi8i konudan da anlasilacagi gibi haber, bilgi vermesi
yonityle eski kiiltlir ve edebiyatimizda r/lam-name denilen mektup tiirline girmektedir.
[lam-nameler, genel olarak meydana gelen bir olay veya durum hakkinda bilgi veren
mektuplardir. Bir sairin siirlerinin begenilmesi sonucu devlet kaunda ilertemesi. yigit
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bir beyin 6limii, devlet yoneticileri ve bilginlerin genel durumu, bir yerin fethi bu
mektuplarm konusudur. Inceleme konumuz olan mektupta da Misu'in fethi haber
veriliyor. Bu nedenle bu mektubu, mektup ¢esitlerinden tlam-namelere dahil etmek
gerekir. Nitekim Mesthi, mektubunun intihd boliimiinde bu bilgiyl Zam etmenin
kendisine farz oldugunu, ilam soziinii kullanarak belirtiyor.

Mesihi’nin mektubu, ilam-name tiirline giren bir mektup olmasma ragmen aym
zamanda fetih-name veya zafer-name diye de adlandinlabilmektedir.  Nitekim
incefedigimiz mektubun Haci Selim Aga Kiitiiphanesi niishasinin basmda Fethiyye-s
Miilk-i Mysr ibaresi bulunmaktadir. Siilleymaniye, Gazi Husrev Begova ve Corum
kiitiphaneleri niishalarinda ise bu ibare yer almamakta, bir niisha fark: olarak karsimiza
cikmaktadir. Fakat Haci Sclim Aga niishasindaki bu ibare, cski kiiltiirlimiizde bu
mektubun fetihname olarak degerlendirildigini bize gostermesi bakimundan dnemlidir.

Mektupta anlatilanlar, tarth kaynaklartyla da uvygunluk gosteriyor. Konuyla
ilgili olarak bakugimiz kaynaklarda mektuptaki bilgilerle geligkili herhangt bir bilgiyle
karsilagmadik. Yavuz’un Misir’i fethini kaynaklardan yararlanarak soyle 6zetlevebiliriz:

‘avuz Sultan Selim’in Sah Ismail le savasi esnasinda Sah Ismail’e yardim i¢io
harekete gecen Memlik sultam Kansu Gavii Halep'e gelmugsti. Yavuz, Gavrive Sah
[smail'e karsi birlesmeyi teklif etti. Bunun iizerine Memlokier Sah [smail’e vardyn
etmekten vaz gectiler. Fakat Sinan Pasa padisahmn emiriyle Diyarbakir'a gitinek tizerc
yola ¢iknust. Furar't ge¢cmek i¢m Memlilklerden izin istemesine ragmen izin verilmedi.
Bunun lizerine Yavuz, donanmasini Suriye sahillerine gonderdi. Kendisi de Halep'c
dogru yola ¢ikti. 24 Agustos 1516°da Merc-i Dibik ta iki taral karsifast. Memlik
ordusu bozguna ugradi. Kansu Gavei'nin yerine vekil tayin cttigi  Tomanbay
komutasindaki  Memlik ordusu, yme 22 Ocak 1917'de  baslayan Ridiniye
muharebesinde de bozguna ugrads. Tomanbay kagti. Sonra yakalandi ve Kahire ‘de idam
edildi. Tomanbay 'm idamuiyla Misir tamamen fethedilmis oldu. Yavuz Sultan Selinm.
daha dnceki zalerlerinde oldugu gibi yabanct hiikiimdarfara ve Istanbul a fetih-nameler.
zafer-nameler gonderdi. (Uzungarsili, 1983: 281-292).

Once de belirttigimiz gibi bu mektup, Misir’'in fethini bildirmesi bakiminda bir
fetth-name ornegidir. Fetih-namelerde bilindigi gibi kazandan ve ele gegirilen yerlerle
ilgili olarak yapilan miicadele, varilan sonug, giizel ve etkili sozlerle dviicii bir bigimde
anlatilir.  (Pala, 1989: 171) Nitekim bu o6zellikler Mesihi’nin  mektubunda da
goriilmektedir:

Mesihi, Kur’an’in fetihle ilgili Rimr suresinin 3., M2 ide suresinin 52. ve Saf
suresiin 13, ayetlerinden iktibas yaparak fethin gergeklestigini haber veriyor. Daha
sonra da tarihi kaynaklara da uygun olarak fethin gerceklestigini yazivor. Mektuptaki
bilgilere gbre asi firavunlarin, yani Misirlilarin insani dehsete diistiren kotiitiikleri ve
Kipgaklarin zuliimleri kkten kazinarak, Misir topraklar, Hz. Muhammed’in hazineleri
ve nimetleriyle ganimetlendirilmis, rahat ve huzurlu bir yer haline getirilmistir.

Mesthi, burada Yavuz'u Siddik-misdl diverek de Hz. Ebu Bekire benzetiyor.
Bu benzetmede Yavuz'un halifcligi almasinm da rolii olsa gerektir. Nitekim [smail
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Hakk: Uzuncarsili’'nin Osmanlr Tarih/nin 11 cildinde (Uzungarsili, 1983: 281-292),
Joseph von Hammer’in Osmanli TariArnin 1. cildinde (Hammer, 1991: 391-404).
Selahattin Tansel’in Yavuz Sultan Selim adli eserinde (Tansel, 1969: 123-190) ve
Celil-zdde Mustafa’nin Selim-ndmesi’nde (Ugur-Cuhadar, 1990: 403-440) bu olaylar
ayrmttl bicimde anlatilmaktadar.

Mesthi, bu bilgileri verdikten sonra, padisahin bayraklarinin doguda ve batuda
daimi olmast ve Allah’in ayetlerinin de dogu ve bat memleketlerinde sonsuza dek
yazilmasi dileginde bulunuyor.

Daha sonra bu hayurh haberi veren ilam mektubunu yazmanin kendisine farz
oldugunu, yani kagmnilmaz bir gérev oldugunu belirttikten sonra yitksek makamdaki bir
kisiye gonderildigini belirtiyor. Biitiin isteginin de yalmzea iltifat sozlerini isitmek
oldugunu acik¢a yaziyor.

En sonunda yine dua stzleriyle mektubunu bitiriyor.

Kisacast MesihTnin, tlam-name big¢iminde yazdig1, Misir’in fethini anlatan bu
mektubu, fetih olaym: anlatmasi ve bildirmesi yoniiyle bir fetih-name olarak
degerlendirebiliriz.

¢) Dil ve Anlatim:

Glinlimiiz harflerine ¢evrilmis metninde de goriilebilecegi gibi mektubun dili, Arapga,
Farsca sozciik ve tamlamalarla yiikliidiir. Oyle ki bazi fiillerin ve eklerin diginda Tiirkge
sozcik yok gibidir. Ustelik nesir kafiyesi dedigimiz seci’nin bol miktarda kullanildig
sanatlt bir anlatim da s6z konusudur.

Mektupta gegen Tiirkge sozlerin tamamu ikinci paragraftaki o/dur, yetisdirip,
eyledi, Uiglincli paragraftaki o/, ki/mup. olnus, dordiincii paragraftaki olup, ola, besinci
paragraftaki bu, oldugi, cihet-den, felek-mikdar-a, melik-iktidar-a, olindi, ile. ola sézciik
ve ekleriyle dua kismundaki olindir soziiyle sena-dur sozciigiindeki eklerden
olusmaktadir. Mektupta yer alan 273 sozciikten yalnizea 12°si Tlirkgedir, dort de Tiirkge
ek bulunmaktadir.

Mektuptaki sanatli anlatim da hemen goéze ¢arpmaktadir. Bu anlatim tarzi,
mektubun ilk ciimlelerinden baglayip sonuna dek siirmektedir. Ornegin ikinci paragrafin
ilk ciimlesini alt alta yazacak olursak ctimle sonlarindaki kafiye hemen goze carpar.
Buna daha ¢nce de belirttigimiz gibi nesirde yapilan kafiye, seci’ denmektedir.

vaz<i ccbheti’l-<ubldiyyet <ala arzi’t-tezelliil ve’d-daracat
ve eseri safhati’r-rikkiyyet ve’t-tacat
cale’s-siiddeti’s-sedideti’s-seniyye
ve’l-<atebeti’l-aliye
cAle’l-adeti’l-me’lufe

ve’l-kaziyyeti'l-ma‘riife
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Eski edebiyatimizda usta miingiler, yukaridaki 6rnekte goriildiigii gibi, kafiye
yaptiklar: bu sozciiklerin vezin bakimindan da birbirlerine uygun olmasina dikkat
ederlerdi. Ornegin me /6f ve ma’riif sézleri ism-i mef’d/ vezninde yazilmistr. Bu
Ozellikleri mektup metninin hemen her climlesinde gérmek miimkiindiir.

Son olarak mektubun fmza kismindaki su cimleyi de érnek verebiliriz:

Efkari’l-ibad
Mesihi-i dervig-nihad

Mektupta edebi sanatlardan da yararlamldigs goriililyor. Ornegin firavunlar
soziiyle Misiclilar kastedilerek istiare yapiumistir. Ayrica Yavuz, Misir topraklarinda
Hz. Peygamber’in kanunlarini gegerli kilarak huzuru saglamasi bakimindan halife Ebu
Bekire benzetilmigtir. Bu benzetmeler anlatimi daha canli ve gliglii kilmaktadir. Yine
Kur’an'dan ayetler ahnarak iktibas yapilmus, olay daha etkili ve carpict bir bigimde
verilmistir.

Kisacast incelemeye cahistigimiz bu mektup, dil ve anlaim bakimindan
oldukca sanatli bir ozellik gostermektedir. Mesthi'nin fetih-name niteligindeki bu
mektubunun da tipik bir siislii nesir érnedi oldugunu sdylemek miimkiindiir.

SONUC

Sonug olarak incelemeye ¢alistigimiz Mesihi'nin Giil-i Sad-berg adli miingeat tiirlindeki
eserinin ilk mektubu, gerek bi¢im gerekse icerik agisindan eski kiiltiirlimiize ait bir
fetih-namedir. Bicim bakimindan e/kdb ve tahalliis kisimlart eksik olsa da Musir'in
Yavuz Sultan Selim tarafindan fethini haber vermesi y®niiyle ilam-name tiiriindeki
mektuplara dahil edilebilir. Mektubun dil ve anlatim bakimindan dikkati ¢eken yonii,
metnin neredeyse tamaminin Arapca, Farsca s6zciiklerden meydana gelmis olmasidir.
Tiirkge sozciikler daha ¢ok bazt ekler ve fiillerle simirl kalmustir.
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METIN
FETHIYYE-I MULK-I MISR

Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim' ve’l-hamdii’lillahi rabbi’l<dlemin? ve’s-salitu
<ala Muhammedin ve alihi ve sahbihi ecma<in.”

Ba’de vazi cebheti’l-<ublidiyyet <ala arzi’t-tezellill ve’d-daraat ve eseri
safhati’r-rikkiyyet ve’'t-tacat ‘ale’s-siiddeti’s-sedideti’s-seniyye ve’l-atebeti’l-<aliye.

<Ale’l-adeti’l-me’life ve’l-kaziyyeti’l-mariife huddamu mevkifi’'l-mukaddesi
ve niivvabu meclisi’l-akdesi oldur ki miibessir-i besa®ir-i ‘dlem-i gayb ber-tarz-1 zalike’l-
Kitab-1 ld-reyb sevamic-i siikkin-1 siye-i macdilete nidd-y1 inciz-1 vacd-1 seyaglibine’
<ahd-i feasa’llihu en yetiye bi’l-fethi’ yetisdiiriip, hikayet-i haza te>vil-i rivydyr min
kabli bi-nasrun min Allafi ve fethun karit’ eyledi.

Yani ol ardzi-i mukaddese-i nebiyin, mezalim-1 Cerakise-i bugit ve mevadd-i
mah®if-1 Fera‘ine-i tugat bi'l-kiilliye istisal kilmup arz-1 Misr ke-s@irti’l-memaliki’l-
mahrisati’l-meriyyeti Hazret-i Siddik misal <ald nebiyyind ve ‘aleyhi’s-saliti "llahi’l-
miite<al’ hizdne-1 kist1 Muhammedi ve 7zah@ir-i <adl-i Ahmedi birle miireffeh i
mugtenem kilinup bi-tetmim innd cealnike halifeten (7-ardr’ vakic olmus.

El-hamdu 1i’ll7hi llez? biyedihi melekitu killl sey’ in'” teyiti’l-miilk! Vimen
yesd’” miibirek olup, hemise rayat-i hiimayiin-1 giti-sitani ve ayat-1 meymin-1 cihin-
bani vii sehr-yari carsa-i hafikinda mansiib ve safha-1 magrikinde mektiib ola.

Amin ya Rabbe’l-alemin ve bi-hurmeti Seyyidii’l-miirselin.” Ciin bu <abd-1
muhlis ii da‘T Mesihi-i Miitehassisa bu asayis-i istibsar u alayis-istisrar1 icfam ber-miicib-

' Esirgeyen ve bagislayan Allah’m adiyla.

2 Alemlerin sahibi Allah’a hamdolsun.

? Hz. Muhammed’e, nesline ve sahabelerinin ciimlesine selam olsun.

* Kur’an, Sure XXX, Er-Riim, ayet 3, Halbuki oniar yenildikten sonra birkag yil icinde
yeneceklerdir.

3 Kur’an, Sure V, El-M#’ide, ayet 52, Olabilir ki Allah fetih verir.

® Kur’an, Sure LXI, Es-Saf, ayet 13, A/lah tarafindan yardun ve yakin zamanda da bir
fetih ve muzatferiyettir.

7 Yiice Allah i rahmeti Hz. Peygamber'in ve onun lizerine olsun.

¥ Kur’an, Sure XXXVIIL, Sad, ayet 26, ... Biz seni yeryiiziine halife yaptik.

® Allah’a hamdolsun.

' Kur'an, Sure XXXVI, Yasin, ayet 83, Her bir seyin mutlak surette miilkiyetini elinde
bulunduran... Kur’an, Sure XXIII, EI-M@’minin, ayet 88, De &/ her seye tastamam
malik olmak kimin elindedir? Ki o aman verir, kendisine ise aman verilmez.

" Kur'an, Sure 11, El-Bakara, ayet 247, Allah miilkii diledigine verir.

"2 bk. dipnot 9.
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i emma bi-nimeti Rabbike fehaddis'™ ve muktezi-y1 yububbi inne yera eserti n-nimeti
<abdehu/’ farz oldugi cihetden vesika-i niyaz u ‘ubidiyyet ve sahife-i izaz u rikkiyyet
siidde-i bir-gah-1 felek-mikdira ve bademe-i der-gah-1 miilk-iktidara irsdl ohndi.
Mutazarri‘dur ki seme-1 iltifatlart ile miigerrref ola.

Baki. Ciin garaz temhid-i biinyan-1 dua ve tesyid-i erkan-1 senadur. Bu mikdar
ile iktifa olindi.

Aftab-1 ma‘delet ber-memalik-i rubc-1 meskin taban u dirahsan bad bi-Rabbi’l-
‘ibad ila yevmi’t-tenadd.

Efkarii’l-<ibad Mesihi-i dervig-nihdd (Derdiyok, 1994: 155-159)

METNIN GUNUMUZ TURKCESINE CEVIRISi

Esirgeyen bagislayan Tanri’nin adiyla. Alemin Rabbine hamdolsun. Hz.
Muhammed’e, soyuna, sahabelerinin ciimlesine selam olsun.

Algak ve rezil yeryiiziine kulluk yiiziinii koyduktan ve o yiice esik. ulu hakikat
kapisina itaat ve sadakat sayfalarindan olusan eseri meydana getirdikten sonra adet
oldugu iizere ve bilinen hitkiim geregince mukaddes yerlerin hizmetkarlari, mukaddes
meclislerin  vekilleri, Kur’an-1 Kerim’de haber verilen gayb dleminin miijdecileri,
adaletin golgesindeki mabetlere er-Rim suresinin 3. ayetinde bildirilen *“Halbuki onlar
yenildikten sonra birkagc yil iginde yeneceklerdir’ soziinii yerine getirerek, el-Maide
suresinin 52. ayetinde bildirilen “Olabilir ki Allah fetih verir’ soziinii tutup, es-Saf
suresinin 13. ayetinde “Allah tarafindan yardim ve yakin zamanda da bir fetih ve
muzafferiyettir” seklinde bildirilen riiyanin yorumunu hakikat eylediler.

Yani peygamberlerin o kutsal topraklart, asi Cerkezlerin zulmiinden ve yoldan
¢ikmig firavunlarin Korkung islerinden tamamen kurtarihp, Misir lilkesi, yasalarin
gecgerli oldugu diger biiyiik sehirler gibi, Hz. Ebubekir’in uyguladigi gibi Yiice
Tanrt'mn rahmeti Hz. Peygamber’in ve onun Ustiine ofsun, Hz. Peygamber’in Kismeti
olan hazineler ve onun adaletinin tirlinleriyle ganimetlenip huzura kavusmus, “Biz seni
yeryiiziine halife yapuk” seklindeki Kur’an’in Sad suresinin 26. ayeti tamamen
gerceklesmistir.

Her seyin miilkiyetini elinde bulunduran Tanrt’ya hamdolsun, * Elindeki miilkii
stedigine verir” ayetleriyle kutlanip, diinyayr ele gegiren padisahin bayraklar ve

Y Ey dlemlerin sahibi Allah tm! Peygamberlerin efendisi (Hz. Muhammed) hiirmetine
duamizi kabul eyle.

" Kur’an, Sure XCIII, Ed-Duha, ayet 11, ... Fakat Rabbinin nimetini gizlemeyip haber
ver, halka brldir.

s . . .. L .. . Y. .
Hadis, O, nimetinin eserini kulunun iizerinde gérmeyi sever.
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cihanin sahibi olan Tanri’'nin ugurlu ayetleri dogu ve bat: memleketlerine ulagsin,
giinesin dogdugu yerlere mektup olsun.

Tanrt kabul etsin. Ey alemlerin sahibi Tanrim! Peygamberlerin efendisinin
yiizii suyu hiirmetine bu sadik duaciniz, hassas Mesihi’ye bu huzur miijdesini ve
debdebeyi “Fakar Rabb’inin nimetini gizlemeyip haber ver, halka bildir” ayetindeki gibi
ve “O., nimetinin eserini kulunun ilizerinde gormeyi sever™ hadisinde belirtildigi gibi
bildirmenin farz olmast sebebiyle bu kulluk ve kélelik belgesi, bu sadakat ve saygi
sayfasi, gok kadar yiice bargdhinin esigine ve dergihinin hizmetkirlarma gonderildi.

Gonliin arzusu, iltifatlarin isiterek sereflenmektir.

Sonsuz dua ve selam olsun.

Ciinkii maksat, dua binasini dosemek ve giikiir temellerini saglamlagtirmaktir.

Bu kadarla yetinildi.

Adalet glinesi, diinyanin dortte birini olusturan meskin memleketler iistiinde
kullarin sahibi Allah i¢in kiyamet giiniine kadar parildasin.

Dervig yaratiliglt Mesihi kullarin fikirleri.
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METNIN SOZLUGU
A
<Abd (A) : Kul, kole, hizmetgi.

<Adl (A) : Hukukun uygulanmasi, insanlara haklarimin verilmesi, iyiligin ve
kotiiligiin kargiliklarinin verilmesi; dogruluk.

Aftab (F): Giines, hursid, sems.

<Ahd (A) : Vaat etme, soz verme, vefa, sézde durma; yemin, and, sézlesme.
Ahmedi (A) : Hz. Muhammed’e 6zgii, Hz. Peygambere ait.

Akdes (A) : En mukaddes, en kutsal.

<Ald (A) : Ustline, iistiinde, iizere.

<Ald Muhammedin (A) : Muhammed’e, Muhammed’in iizerine.

Alayis (F) : Debdebe, tantana, gosteris.

cAle’l-<adeti’l-me?liife (A) : Alisilmig oldugu lizere.

<Alem-i gayb (A) : Gizli dlem, ruhlar ve meleklerin bulundugu dlem. Allah’m
bilgisinde bulunan dlem.

Alihi (A) : Onun soyu, nesli.
‘Aliye (A) : Yiice ve aziz olan.

Amin (A) : Dogru, gergek, hakikat; dualarin sonunda “dyle olsun, Tanrim
kabul et” anlaminda kullanilir.

Arazi (A. Arz’in ¢cogulu) : Yerler; ekilip bigilen topraklar.

cArsa (A) : Bog arazi, yer, bina bulunmayan, ekim ve bi¢me isinin yapilmadig:
bos toprak pargasi.

Arz (A) : Yer, yeryiizii, diinya.

Asayis (F) : Huzur, giiven; korku ve endise bulunmayan ortam, durum.
<Atebe (A) : Esik, basamak.

Ayat (A) : Ayetler.

B

Bad (F) : Ola, olsun.

Ba‘de (A) : Sonra.

Baki (A) : Sonsuz, ebedi, dliimsiiz; kalan, kalici olan.

Bar-gah (F) : Bliyiik bir kimsenin huzuru, kati; padisahin toplanti yaptigi
biyiik salon; Tanr1’nin huzuru, kati, dua edilen yer.

Ber-memalik (F, A) : Memleketlerin iistiinde, tilkelerin tistiinde.
Ber-micib (I, A) : Geregince, icabinca, durumun gerektirdigi gibi.
Ber-tarz (F, A) : Oldugu gibi.
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Besa’ir, big@ir (A, Besdret’in ¢cogulu) : Miijdeler, sevingli haberler.
Begaret, bisaret (A) : Miijde, sevingli haber; miijde karsilig1 verilen armagan.

Bi- (A) : Yonelme durum eki anlamini verir, basina geldigi so6zctigii "e" haline
getirir; ile, i¢cin anlamlarmi da verir.

Bi-hurmeti Seyyidii’l-miirselin (A) : Peygamberlerin efendisi’nin hiirmetine,
Hz. Muhammed’in hiirmeti igin.

Bi’l-kiilliye (A) : Tamamuyla, tamamen.

Bi-Rabbi’l-<ibad (A) : Kullarin sahibi olan Tanrt i¢in.

Birle (T) : Tle, birlikte.

Bi’smillahi’r-rahmani’r-rahim (A) : Esirgeyen bagislayan Tanri’nin adiyla.
Bi-tetmim (A) : Tamamuyla, biitiiniiyle.

Bugat (A, Bagi'nin ¢ogulu) : Haksizlik edenler, isyancilar, asi kimseler.
Biinyan (A) : Yap, bina, duvar, esas, temel.

C

Cebhe (A) : Yiiz, alin, On taraf.

Cihan-ban (A, F) : Cihanin bekgisi, diinyanin koruyucusu, hiikiimdar; Tanrt.
Cihet : (A, Cogulu Cihat) : Yon, taraf, yan; yer, mahal, semt.

¢

Cerakise (A, Cerkes’in ¢ogulu) : Cerkezler, Kafkas bolgesinde yasayan yerli
halk; metnimizde Kip¢aklart da igerisine alan Memlukler’in kastedildigini diisiinliyoruz.

Ciin (F) : Ciinkd, gibi; nice, nasil.

D

Da (A) : Dua eden, duaci; ¢agiran.

Daracat (A) : Zayif ve zelil olma, agagilanma.

Der-gah (F) : Ibadet edilen yer, mescit; biiylik bir kimsenin huzuruna ¢ikilacak
kapi, padisah kapisy; tekke.

Dervig (F) : Algakgoniillii, kimsesiz, yoksul.
Dervig-nihad (F) : Dervis yaratiligh, algak gonillii.
Dlrab§in (F) : Parlayan, parlak, aydinlik.

E

Ecma‘in (A) : Hepsi, tamam, ciimlesi.

Efkar (A) : Fikirler, diigtinceler.

Efkaru’l-csibad (A) : Kullarin fikri, k6lelerin diigiindtigdi.

El-hamdii’lilahi rabbi’l-<alemin (A) : Alemlerin Rabb’i olan Tanrt’ya
hamdolsun.
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El-kaziyyeti’l-macrife (A) : Bilinen hiikiimce, bilinen hiikme gore.
Emma (A) : Fakat, lakin, ancak gibi sart edatidir.

Erkan (A, Riikn’iin ¢ogulu) : Riikiinler, bir seyin esaslari, temelleri; ileri gelen
kimseler.

Es-salatu (A) : Selam olsun.
Eser (A) : Iz, belirti; ortaya konan iiriin, is, ¢alisma.
F

Farz (A) : Miislimanlikta, oziir olmadik¢a yapilmasi zorunlu, yapilmamasi
giinah sayilan ibadet.

Felek-mikdar (A) : Gok kadar yiice, gok yiiksekliginde.

Feracine (A) (Fircavn’un ¢ogulu) : Firavunlar.

G

Garaz (A) : Maksat, niyet, gaye, kasit, kotli niyet, kin.

Giti-sitan (F) : Cihani zap teden, diinyay1 ele gegiren, cihangir.
Giti-sitani (F) : Cihani zapt edip ele gegirene 6zgii, cihangire 6zgil.
H

Haddam (A) : Iyi ¢alisip hizmet eden, isinde basarili hizmetkér, gérevli.
Hademe (A) : Hizmetgi, gorevli.

Hafikin (A) : Dogu ile bati, sark ile garp, magrip ile masrik.

Haza (A) : O, su.

Hazret-i Siddik (A) : Hz. Ebubekir.

Hemise (F) : Daima, her zaman.

Hizane (A) : Hazine, kiymetli maden ve taglarin, miicevherlerin korunup
saklandigi yer.

Hiimaytn (F) : Padisaha, sultana 6zgii; ugurlu, kutlu.
I

<dbad (A) : Kullar, koleler.

Iktifa (A) : Yeterli bulma, yeterli, kafi.

12 (A) : Son, nihayet; ...-e dek, ...-¢ degin, ...-e kadar.

Itam (A) : Bildirme, belirtme, anlatma; mahkeme hiikmiinii bildiren resmi
karar yazisi.

[1a yevmi’t-tenadd (A) : Kiyamet giiniine dek, mahser giiniine kadar.

Mltifat (A) : Giizel sozler sdyleyerek karsisindaki insani oksama, giiler yiiz ve
ilgi gosterme,

incaz-1vad (A) : Verdigi sozii tutma, sdzlinli yerine getirme.
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Irsdl (A) : Gonderme, yollama, gonderilme.

Istibgar (A) : Sevingli bir haber veya miijde alma.

Istisal (A, Asl’dan) : Kokten koparip ¢ikarmak, kazimak.
Istisrar (A) : Odalik alma.

fezaz (A) : Hiirmet etme, agirlama; ikram ve izzette bulunmak, sayg gdstermek
K

Ke-s@ir (A) : Digerleri gibi.

Kist (A) : Pay, hisse, nasip, kismet, rizk.

Kitab-1 la-reyb (A) : Kur’an.

L

La-reyb (A) : Kuskusuz, stiphesiz, kesin.

M

Macdilet, Ma<delet (A) : Adil davranmak, hukuku yerine getirmek; adaletin
uygulandig: yer.

Mahaif (A) : Tehlikeli ve korkulu yerler.

Mahriisa (A) : Biiyiik sehir.

Manstb (A) : Nasbedilmis, atanmis.

Magrikin (A) : Giinesin dogdugu taraflar, dogu yonii, dogu taraflari.
Meclis (A) : Toplanip oturulacak yer, toplant: yeri.

Memalik (A) (memleket’in ¢ogulu) : Memleketler, sehirler.

Mer<iyye (A) : Riayet edilen, hitkmii gegen; hiirmet edilip sayg: gosterilen.

Mesihi (A) . LS. yy. sonunda 16. yy. baginda yasamis, inceleme konumuz olan
mektubun miiellifi olan sair. Bir divant, Edirne sehrengizi ve Giil-i Sad-berg adh
mektup 6rneklerinden olugan eseri vardir.

Meviadd (A) : Maddenin ¢ogulu, uzayda yer tutan varliklar, nesneler.
Mevkif (A) : Durulacak yer, ayakta durup beklenecek yer.
Mevkifi’l-mukaddesi (A) : Mukaddes yerler, kutsal topraklar.
Meymiin (A) : Ugurlu, kutlu, miibarek.

Mezalim (A, Zulm’iin ¢ogulu) : Zullimler, haksizliklar, yapilan baski ve
iskenceler.

Misr (A) : Afrika’'min kuzey dogusunda, Akdeniz’in kiyisindaki iilke, Misir;
sehir, memleket.

Mikdar (A) : Kiymet, deger, derece; parga, kisim, boliik;
Misal (A) : Ornek, gibi.

Maugtenem (A) : (Ganimet’ten) : Ganimetlenmis, ganimetli.
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Muhammedi (A) : Hz. Muhammed’e zgii, Hz. Peygambere ait.

Muhlis (A) : Halis, katiksiz, saf ve temiz olan; samimi, iki ytizlii olmayan.
Mukaddes (A) : Temiz ve kutsal olan, ilahi.

Mukaddese (A, Kuds’ten) : Takdis edilmis, kutsanmus, temiz; kutsal.
Mukteza (A) : Gereken, gerekli olan, icap eden.

Mutazarr (A) : Tazarru eden, yalvarip yakaran: algak goniiliiilik gosteren.
Miibessir (A) : Miijde veren, iyi ve giizel haber verip sevindiren.

Miireffeh (A) : Rahat ve huzurlu, ferah.

Miibarek (A) : Bereketlenmis, cogalmis, bereketli, ugurlu, hayirls.
Miilk-iktidar (A) : Iktidar sahibi, padisah.

Miigerref (A) : Sereflenmis, serefli, kendisine saygi gosterilip deger verilen.
Miitehassis (A) : Bir is veya konuda ¢ok bilgili olan, usta.

Miitehassis (A) : Cok duygulu, hassas, hisli olan.

Nebiyan (A) (Nebi’'nin ¢ogulu) : Nebiler, peygamberler, resuller.

Nevvab (A) : Naib, birinin yerine vekil olan, vekillik yapan.

N

Nida (A) : Seslenme, ¢agirip haykirma, bagirma; tinleme; iinlem.

Nihad (F) : Yaratilis, huy, tabiat.

Niyaz (A) : Yalvarma, yakarma, dua; bir seye ulasmak igin siddetle yalvarip

yakarma.

kismi.

Niivvab (A) : Naibler, birinin yerine vekil olanlar, vekiller.
R

Rayit (A) (Rayet’in ¢ogulu) : Bayraklar.

Rikkiyyet (A) : Kolelik, kulluk.

Rubc-1 meskiin (A) : Diinyanin karalardan olugan, yasanabilir dortte birlik

Ri’ya (A) : Diis, uykudayken insanin yagadigini sandigi ortam.
S

Safha (A) : Asama; lizerine yazi yazilabilen sayfa.

Sahbihi (A) : Onun sohbetinde bulunan dostlari, ashabi.

Sahife (A) . Sayfa, kitap veya defter yapraklarinin bir yiizii.
Savma‘a (A, Cogulu Savamic) : Ibadet yeri. hiicre.

Saye (F) : Golge.

Sedide (A) : Yalan yanlig olmayan; saglam, tam, dogru.
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Semt (A) : Isitme, dinleme.

Send (A) : Ovme, 6viip yiiceltme.

Seniyye (A) : Yiice, yiiksek, ulu.

Sevamic (A, Savmaca’mn ¢ogulu) : [badet yerleri.
Siidde (A) : Kapu, esik.

Siikkan (A, Sakin’in cogulu) : fkamet edenter, oturanlar.
S

Sehr-yar (A) : Hiikiimdar, padisah.

T

Tacat (A) : Ibadet etme, kulluk.

Taban (F) : Parlayan, 1s1kl1, aydinlik.

Temhid (A) : Yayma, doseme; diizeltme.

Tenadd (A, Nudud’den) : Dagilma, darmadagin ve perisan olma, birbirinden
lirkiip kagma; kiyamet, mahser.

Tesyid (A) : Miiseyyed etmek, binay: yiikseltip saglamlastirmak.

Te>vil (A) : Bir s6z veya davranigt bagka tiirlii anlamlandirmak, yorumlamak;
Kur’an’in ayetlerini inceden inceye yorumlamak.

Tezelliil (A) : Zillet, zelil olma, asagilanma, al¢alma.

Tugat (A, Tagi’nin ¢ogulu) : Yoldan ¢ikmis, azgin kimseler.
U :

<Ubddiyyet (A) : Kulluk, kolelik.

v

Vakic olmak (A, T) : Meydana gelmek, gerceklesmek, olmak.

Vaze (A, Cogulu Evzid9) : Koyma, konulma; birakma; tayin etme, atama,
belirtme; durum, durug, hareket, tarz.

Vesika (A) : Bir durumun veya bir soziin dogrulugunu gosteren, kanitlayan
belge, senet. “

Y

Y3a Rabbe’l-alemin (A) : Ey dlemlerin sahibi! Ey Tanrim!

Yevm (A) : Giin, yirmi dort saatlik zaman pargasi.

Z

Zah@ir (A, Zahire’nin ¢cogulu) : Zahireler, yiyecek, hububat gibi seyler.
Zalik (A) : Giden, gidici.

Zalike (A) : Bu, su, o.
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